DEED OF RECOGNITION

"THIS DEED is fade
- BETWEEN
Te Riinanga o Ngati Whare
AND -

- HER MAJESTY THE QUEEN n rlght of New Zealand acting by the Commissioner of Crown
Lands (the “Crown")

IT IS AGREED as follows:
1  BACKGROUND
11 Te Rﬁnanga 0 Ngati Whare and the Clrown are partlee to a deed of settlement dated

-8 Deoember 2009.

1.2 It was agreed under clauses 5.37 to 5,43 of the deed of settlement that, if it became
_ uncondltlonal the Crown and Te Runanga o Ngati Whare. would enter-into this deed

1.3 The Ngatl Whare Claims Settlement Act 2012 has come mto force and the deed of -

" seftlement is uncondltlonal

1.4 The Crown"'hae 'acknowledged under section 49 of the settlement legislation the
 statements by Ngati Whare set out in clause 3.2 of their partlcular cultural, spiritual,
hlstorlcal and trad|t|onal association with the statutory areas:

2 PU'RPOSE
21 - The purpose of this Deed of Recognition is to recognise the cultural,” spiritual, -

- historical, and ancestral assomatlons that Ngati Whare has with the statutory areas

set out in clause 3.1.

3. STATU_TORY AREAS AND STATEMENTS OF ASSOCIATION'

3.1 This deed applies to each of the following statutory areas:




3.2

3.1.1

3.2.1 .

" 3.2.2

3.2.3

3.24

3.2.5

Whirmakl River and its Trlbutarles (as shown on deed plan OTS-095-
010)

The statements of a’ssociation relating to each of those statutory areas are as follows:

. Whirinaki River and its Tributaries

Ko Tawatawata te maunga
Ko Whirinaki te awa

- Ko Wharepakau te tangata

Ko Ngati Whars te iwi

The Whlnnakl River; known traditionally as Whirinaki- a-Tane orlglnates

' wnthln and flows through the Whmnakl Conservatlon Park.

The rohe of Ngéti-Whare'includes_ the Whirinaki Rivef and its tributaries. The

 principal tributaries of the Whirinaki - River ‘include the’ Taumutumutu, -

Waikakaiti, Waikakanui, Mangamate (upper), Te Waiatiu, Moerangi,
Poiatangata, Waikinaki o0 Wharepakau, Tunakapakapa ‘Minginui,
Mangamate (middle), Lower Okahu, Hukitawa, Tutaengaro Takahia, .
Walkotlkotl Upper Okahu, Kopikopiko, Tuwhare Mangakmo Otalharuru

'Haungaroa and Mangawiri Streams. -

The traditioné of .Ngéti Whare illu:strate the cultural, historical and spiritual

“association of Ngati Whare to the Whirinaki River, which is sacred to Ngati

Whare. To Ngati Whare, the Whirinaki River is'a single ind,i\)isible entity that

~ includes its waters, banks, bed (and aII'niiherals under it) and its streams,
' waterways, tributaries, ﬁsheries' vegetation, ﬂc')odplains Wetlan'ds springs

water column alrspace and substratum as weII as its metaphysical being
W|th its own mauri. '

' Over many generatlons Ngatl Whare have deve]oped tikanga Wthh embody B

their respect-for the Whirinaki River and all life and resources within.it. The
Whirinaki River’ has customanly had an |mportant role in sustalnlng the
people of Ngatl Whare physically and splrltually '

'Ngati Whare oral tradition is recorded in the foIIowing korero:
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4.1

4.2

4.3

5.1

52

"CONSULTATION. BY THE COMMISSIONER OF CROWN LANDS WITH THE
GOVERNANCE ENTITY IN RELATION TO THE STATUTORY AREAS

-The Commiséioner of Crown Lands must, if unde'rtaking an activity referred to in
clause 4.2 in relation to or within a statutory area, consult with Te Rinanga o Ngati
Whare and have regard to the views of Te Rananga o Ngati Whare concernlng the
assocratlon of Ngatl Whare wrth that statutory area as descrrbed in the statement of

: assocnatlon '

Clause'4.1 applies to the. following activities;

4.2.-1' consider_ing ah application to the Crown for a right.of use or occupation
(including a renewal);.or ' ' A

. 422 preparing a plan, etrat_egy or_programme for protection and management; or

_ 4".2.3. conductmg a survey to |dent|fy the number and type of uses that may be T

approprlate or
4.2.4 preparing a programme to eradicate noxious ftora and fauna.

The Commissioner of Crown Lands ‘must, in order to enable Te Rinanga o Ngati
Whare to grve informed views when consultlng under clause 41, provrde Te Rinanga
o Ngati Whare wrth relevant rnformatlon '

| LIMITATION'S

Thls deed relates onIy to those parts of a statutory area owned and managed by the '
Crown ' '

This deed does not, in relation to a statutory area:

521 require the Crown to undertake increase, or resume any actrvnty of the kind.
referred to in clause 4.2; or : ’

5.2.2 preclude the Crown from not undertakrng, or ceasmg to. undertake any
' activity referred to in clause 4. 2.
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6

6.1

6.'2'

7

74

8

8.1

9.1

ThIS deed is subject to the provrsrons of sectlons 59, 60 61 and 70 of the settlement ’

Ieglslatron
TERMINATION
This deed terminates in respect of the statutory area (or part of t) if:
6.1.1 Te Rinanga o Ngati Whare and the Commiissioner of Crown Lands agree in-
' writing that this dee_d is no longer appropriate for the aréa concerned; or
6.1.2 the area concerned is disposed of by the Crown; or_
6.1.3 the Commissioner of Crown Lands ceases to be responSIble for the actlwtles
' _referred to in clause 4.2 i in relatlon to or within the area concerned and they
are transferred to another person or ofﬁcral wnthln the Crown.
f thls deed terminates under clause 6.1.3 in_relation to an area, the Crown wilf take -
reasonable steps to ensure Te Runanga o Ngatl Whare contmues to have input into
the activities referred to |n clause 4.2 in relation to or within the area concerned
through negotratlon wrth the new person or ‘official within the . Crown that is
_ responS|ble for those actnvntles ' ‘
\.NOTICES _
Notices to Te Rinanga o Ngati Whare a_nd'th'e_Crown may be given- in the rnanner
© provided in Part 11 of the deed of settlement, except that the Crown’s address where
notices are to be given is: B ' '
Commissioner of Crown Lands
- Radio.New Zealand House '
155 The Tefrace
PO Box 5501
. Wellington 6145
NO-ASSIGNMENT
‘Te Riinanga o Ngati Wharé may not assign its rights or ohligations under this deed..
'DEFINITIONS AND INTERPRETATION
In this deed, unless the context requiree otherwise




3.26

3.2.7

Ka huri ki te awa tapu o Ngati Whare, ko Whirinaki. Koinei a Whirinaki-a-
Tane na te mea i timata mai i te Wao-nui-a-Téne. N3, i whanau mai ko -
nga puna wai me nga puna korere, 3, ko nga awaawa koinei nga tamariki

- me nga mokopuna a Whirinaki. Ka mene katoa nga awa ki Te Whaiti-nui- . .

a-Tol, ki te riu. Koinei nga roirﬁata, e tangi ana a Towatawata a Moerangi -
ki wé raua tamariki kai tenei taha o te awa e noho-ana, a Tikorangi, a’
Maungataniwha a.Mapouriki, he té‘ne :keteaf Ka moemoe ratau i n_gé-

maunga wahine i te awa o Okahu ka puta ko Otamapotiki, ko Pokapdka '
ko Tapiri, ko Tiritiri, ko Kopuatoto heke atu ki te awa o Mangawm puta atu

ki Te Putakotare. Koinei nga pou rahui o Te Wha|t|~nu|—a~T01 He roimata

katoa hoki nga awa nei e tangi ana ki wa raua tamariki.

Turn to the sacred river of Ngati Whare, Whirinaki, This river is known as’
Whirinaki-a-Tane because it originates from t'he Great Forest of Téhe- It
gave birth to the various’ streams and tributaries, and these streams are '
_ the children and grandchlldren of Whirinaki: AIl of the streams congregate . '
at The Grand Canyon of Toi, in the valley. These represent the tears of
_' Tawatawata and Moerangi who weep for their children who are living on
this side of river, namely, leorangl Maungataniwha and Mapouriki, they
are all males. They married the female‘mountams up the Okahu river and
. begat Otamapatiki, Pokapoka, Tapiri, Kopuatoto descending down to the
Mangawiri river and.out to Putakotare. These are sacred landmarks ef Te
'Whéiti_-nui—a-Toi. These rivers represent the tears of Tlwatawata and
Moerangi who weep for their c’hildren. ' '

“The Whirinaki River flows_through Te Whaiti-nui-a-Toi Canyon within' the
Whirinaki Conservation Park. It is’ one’ of the most sacred sites of Ngati

_Wharé."Te Whaiti-nui-a-Toi Cényon is the dwelling place of Hineruarangi,

kaitiaki (guardian) of Ngati Whare. In Te Whaiti-nui-a-Toi ‘Canyon there is
cave that belongs to Hlneruarangl called Te Ti Whakamarumarutanga 0

' Hmeruarang/ or The Sheltenng Palm of Hlneruarangl

. In Ngati Whare .tradition, HinerUar'angi .is‘ a"tipua, or a celestial being, an_d

takes the appearance of a white kawat/ (cormorant, commonly known as a
shég) When Ngéti Whare see the white shag flying acrbes the Whirinaki
Valley, it is a sign that a Ngatl Whare chief is about to pass away or that a
dlsaster is about to befall the tribe.




3.2.8
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3.2.10,

3.2.1

3212

3213

The Ngati Whare oral tradition about Hlneruarangl is . recorded in -the

foIIownng walata

Tera ia' ko Te Whaiti Nui-a-Toj, |
E noho ai'te kawau tohu mate tohu aroha
i nga kainga mokemoke o te ngahere
Ka taiawhio te rere kite hauauru, _
'Te rua koha € kanapanapa ana i tona uma
E kawe ana'i tana kotua' kite tonga o tera.
Nga tohu mate o te tuai Kereke_re |
. Aue, ko Hineruarangi e - |

- The water, flshenes and other natural resources that the Whmnakl River and
- its tnbutarles susfain are of extreme cultural SIgnlflcance to Ngati ‘Whare,
'They contain a number -of important awaawa mahlnga kal (water resource) :

sites ‘where kokopu (natlve trout), koura (freshwater crayﬂsh) tuna (eel),
whio (blue mountain duck) and parera (natlve duck) were customanly
caught. '

In addition to Te. Whaiti-nui-a-Toi Canyon, other-sites of significance on the
Whmnakl River and its trlbutanes include Te Takanga- a-Wharepakau Te

_ | Wai- karakua a—Wharepakau and Te Ana-a-Wharepakau.

. Te Wai- karakia a Wharepakau is a small pool on the Whirinaki River situated

north-west of Mlnglnw The name means ‘“the water where Wharepakau .- :
recited his prayers It is a place where Wharepakau recrted sacred

" incantations here to |nvoke the atua

At a point elong the Whirinaki River northwest' of Minginui there are- cli-ffs
known as Te Takanga a Wharepakau or Te Rerenga a Wharepakau. This is

: the point where Wharepakau fell from the cllffs into the river and died.

-Te'Ané— -Wharepakau (the cave of Wharepakaiu) is a cave {ocated 'at-'a-

conﬂuence in the upper Whlrlnakl River: Wharepakau lived for a tlme at this

cave after his conquest of Te Marangaranga




9.2

COmmlssroner of Crown Lands means the person who is the Commrssroner of

Crown Lands appointed under section 24AA of the Land Act 1948;
" party means a party 1o this deed;

~ statement of association means a statement of association in clause 3.2; and

statutory area means the statutory area referred to in clausc_a‘-3.1.

9.2.1

. 922

9.2.3

9.2.4

9.25

-9.2.6

9.2.7

028

9.2.9

' In the interpretation of this deed, unless the context requires otherwise:

 terms and expressions that are not defined in this deed but are defined in the -
-deed of settlement have the meanlng in this deed that they have in the deéd -

of settlement; and

headings appear as a matter of convenience and are not to affect the_
rnterpretatlon of this deed; and '

where a word or expression is defined in this deed, .oth'er parts of speech |
and grammatlcal forms of that word or expressron have. correspondlng
meanings; and

the singular includes the plural and vice versa, and

words importing one gertder include the other'gen_ders; and

" a reference to legistation is a reference to that Iegislation as amended,
consolidated or substituted; and ’ '

- a reference to any document or agreement, including this deed, includes a

reference to that document or agreement as amended, ndvéted, or replaced;

: al_nd'

a reference to written or in ‘writing - includes all mode's'of presenting or
reproducing words, figures and symbols in a tangrble and permanently.

visible form; and-

a reference to a person includes a corporation sole and also a body of -
persons, whether corporate or unincorporate; and




9.2.10 a reference to a date on whioh something must be done includes any other
date that may be agreed in wrrtrng between the governance entity and the '
>"Crown ‘and.

9.2.11- where somethrng is requrred to be done by orona day that is not a business.
day, that thlng must be done on or by the next business day after that day;
" and ) ..

| 9212 a reference to time is to.New Zealand Standard time.

| _9.3- In thls deed references o Deed plans are lncluded for the purpose of mdrcatrng the
. .general locatron of a statutory area and do not establish the premse boundarles ofa-
statutory area.

9.4"  If there are any inconsistencies between thrs deed and the deed of settlement the
' provrsrons of the deed of settlement will prevall '

- Signed as a deed on this_ . dayof . L 2012 .-

. SIGNED for and on behalf of HER
MAJESTY THE QUEEN in right of
New Zealand by - :

the Commlsswn_er of Crown Lands in the O@MM\

presence of -

Nan(91 Crx'ma Hacei S
Ocaupation: Maageg o fepexry feauuwm

Address: |ANO' INRRMATION NZ-
(O Box Ssof
Wengmn 6145




By the Trustees of Te Rt‘mariga o Ngati Whare

In the presénce of

Witness % '

Name C crasrence “aaah
Occupation ‘
Address - 942 Tles lead Lroud -

-In the presence of .

Witness

Name (Louscen Tameh -
Occupation: MMM+e/ .

Address Tz Tley (t’owJ, tz_om(M .

'In the presence of .

- Witness //-é

A

Name ) \,.aum Taw\p_t&
Occupation : D'\/\wxn;{c/
Address q_llﬁ(es' v, foromh

In the presence of
Witness ﬁ

Name Laurena, (qu}\"

Occupation Moy

Address 92 Tles ﬂ,m'ul‘ ﬂbﬂ”ﬂ

David Stewart Carson

K. Bagy

Lena Melva Brew

R

Robert Taylbr

| %Z/%/;

Andrew Anaru Kohiti







In the presence Tfj
Witness '

Name -_ Laufeme "I-;(Mﬂ,h‘_ ‘
Occupation N\ond\fjef
Address 2 Ples fow), oo -

In the presence of :
Witness % '

Néme _LJMM T w\qf\
Occupation - Wﬂ‘{lﬁ/ :
Address T Tles Al . Letoruid

In the presence of

Witness ,

Name

Tuturi Waaka Pene Olsen

Tuahai IBGSII Iraia




